inovyn

INOVYN SVERIGE AB - Allmanna Villkor for Kop av Varor och/eller Tjanster

Oversdttning av Inovyn Sverige AB:s “Terms and Conditions of Purchase”. Vid skillnad mellan sprékversionerna ska den engelska
sprékversionen ="INOVYN EUROPE LIMITED-Terms and Conditions of Purchase” vid var tid dga foretrdde.

DEFINITIONER

| dessa Villkor ska féljande ord och uttryck ha féljande innebord:

”Antikorruptionsregler” avser alla lagar och foreskrifter relaterade till motverkande av mutor, korruption eller bedragligt beteende, inklusive
(men inte begrénsat till) svensk strafflagstiftning, Forenta nationernas konvention mot korruption och alla andra tillampliga lagar eller foreskrifter;
”Avtal” avser ett rattsligt bindande avtal mellan Saljaren och Képaren om férsaljning och kép av Varor och/eller Tjanster som &r bestillda genom
en Inkdpsorder och som accepterats av Saljaren i enlighet med dessa Villkor;

”Bankdag” avser alla dagar (forutom I6rdag eller séndag) da clearingbanker har 6ppet fér normala banktransaktioner pa den ort dar Képaren
har sitt huvudkontor;

"Begéard Kvantitet” avser den kvantitet Varor som ska levereras och/eller Tjanster som ska utféras av Séljaren till Képaren enligt vad som anges i
Inképsordern eller som pa annat satt skriftligen 6verenskommits mellan Parterna;

"CLP-férordningen” avser (beroende pa vad som ar tillampligt) antingen

(i) European Regulation (EC) nr 1272/2008 (senaste utgavan), om klassificering, markning och férpackning av amnen och blandningar eller

(ii) Nationell lagstiftning i Storbrittanien enligt The Chemicals (Health and Safety) and Genetically Modified Organisms (Contained Use)
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019 No 720 (med de dndringar som kan ske fran tid till annan).

”"Dokument” avser , inklusive men utan begransning, alla skriftliga dokument, ritningar, kartor, planer, diagram, fotografier eller andra bilder, alla
typer av lagringsmedia for datorer eller register som innehaller information i ndgon form;

"Force Majeure Handelse” avser en handelse som paverkar leveranser, utférandet av nagon bestimmelse i Avtalet pa grund av eller hanforlig
till handlingar, hdndelser, forsummelser eller olyckshandelser som ligger utanfor endera Parts rimliga kontroll inklusive eldsvada, explosion,
jordbavning, landsankning, strukturella skador, epidemier eller annan naturkatastrof, krig, upplopp, tumult i folksamling, strejk, arbetstvist,
terroristhandling, handelshinder civilt uppror och lagar, regler, avgéranden eller underlatenheter (inklusive underlatenhet att bevilja nédvandiga
tillstand) av berérd regering, domstol eller myndighet;

"Immateriella Rattigheter” avser samtliga patent, rattigheter till uppfinningar, monsterskydd, upphovsratter och relaterade rattigheter,
varumarken, varumarken for tjanster, handels-, affars- och domannamn, réttigheter till varuutformning eller kannetecken, goodwill eller ratt att
vacka talan pa grund av utnyttjande for egen vinning, skydd mot illojal konkurrens, designrattigheter, rattigheter till datormjukvara,
databasrattigheter, topografirattigheter, rattigheter till konfidentiell information (inklusive know-how och féretagshemligheter) och andra
immateriella rattigheter, i varje enskilt fall vare sig registrerade eller oregistrerade och inklusive samtliga ansékningar om fornyelse eller
forlangning av sadana rattigheter samt alla liknande eller motsvarande rattigheter eller skyddsformer i samtliga delar av vérlden;

"Inkopsorder” avser Koparens skriftliga eller muntliga inkopsorder;

”Insatsmaterial” avser alla Dokument, information och material som tillhandahallits av Koparen eller till denne Néarstdende Foretag med
anknytning till Varorna och/eller Tjansterna inklusive, men inte uteslutande, datorprogram, uppgifter, rapporter och specifikationer samt allt
inputmaterial som specificeras i en Bilaga till dessa Villkor;

"Ko6pare” avser INOVYN SVERIGE AB (Organisationsnummer: 556027-6635) vars registrerade adress ar Hjalmarevagen, SE-444 83 STENUNGSUND,
Sverige;

”Lagar och regler om anstallningsskydd” Svenska lagar och regler géller i enlighet med senaste utgava.

”Leveransadress” avser den leveransadress som angivits i Inképsordern eller sadan annan adress som skriftligen Gverenskommits mellan
Parterna;

”Leveransdatum” avser det leveransdatum som angivits i Inkdpsordern eller som pa annat satt har 6verenskommits mellan Parterna;
”Narstaende Foretag” avser ett dotterbolag, en person, organisation eller foretag som direkt eller indirekt kontrollerar, eller kontrolleras av, eller
gemensamt kontrolleras med, Képaren fran tid till annan;

”Part” och "Parter” avser Séljaren eller Képaren eller bade Séljaren och Képaren (beroende pa vad som ér tillampligt);

"Pris” avser det pris for Varorna och/eller Tjansterna som angivits i Inkdpsordern eller sa som specificerats i en Bilaga till dessa Villkor;
”REACH-forordningen” avser (beroende pa vad som ar tillampligt) antingen

(i) Europaparlamentets och radets férordning (EC) Nr 1907/2006 Council av den 18 December 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande
och begransning av kemikalier som tradde i kraft 1 juni 2007 (enligt senaste utgdvan), eller

(i) nationell lagstiftning i Férenade Kungariket enligt The REACH etc. (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019, Statutory Instrument 2019
No. 758 (med de dndringar som kan ske fran tid till annan).

”Restriktionsbelagd Person / Bulvan” avser en person som:

(a) Ar upptagen, eller direkt eller indirekt dgs eller annars kontrolleras av en person upptagen pa en sanktionslista, eller en person som agerar for
en sadan persons rakning eller enligt dennes instruktioner;

(b) Befinner sig, ar bosatt eller organiserad i, eller registrerad i enlighet med lagarna i, ett sanktionsbelagt land eller som &gs eller annars
kontrolleras av en sadan person, eller som agerar for en sadan persons rakning eller enligt dennes instruktioner; eller

(c) Annars ar foremal for Sanktioner;

”Sanktioner” avser varje handelsrelaterad, ekonomisk eller finansiell sanktionsreglering i form av lag, foreskrift, embargo eller restriktiv atgard
administrerad, inford eller verkstalld av en Sanktionerande myndighet;

”Sanktionsmyndighet” avser:

(a) FN:s sakerhetsrad;

(b) USA;

(c) EV;

(d) varje medlemsstat i EU;

(e) varje annan relevant sanktionsmyndighet vars Sanktioner kraver Képarens och Séljarens efterlevnad; och

(f) regeringarna och de offentliga myndigheternai (a) till (e) ovan;

Med ”Specifikation” avser specifikationen av Varor och/eller Tjanster som angivits i Inkdpsordern eller som specificerats i en Bilaga till dessa
Villkor;

”Séljare” eller "Leverant6r” avser siljaren av Varor och/eller leverantéren av Tjanster.

"Tjanster” avser de tjanster som ska utforas av Saljaren som antingen angivits i Inkpsordern eller som specificerats i en Bilaga till dessa Villkor;
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"Tillhérande service och/eller material” avser alla Dokument och Varor som levererats av Siljaren eller dennes representanter,
underleverantérer eller anstéllda avseende Tjdnsterna i nagon form, inklusive, utan begransning till alla typer av tillhérande service och/eller
material som &r specificerade i en Bilaga till dessa Villkor;

"Uppforandekod for leverantorer” avser INEOS “Supplier Code of Conduct” (med de dndringar som kan ske fran tid till annan) som anger de
principer, varden, standarder och regler som ska styra beslut, forfaranden och system for leverantorer (Séljare) av varor och tjanster till Koparen
av Saljaren efterlevs pa ett satt som;

(a) bidrar till sina viktigaste intressenters framgang, och

(b) respekterar de rattigheterna for alla delar som paverkas av dess verksamhet.

”Valuta” avser den valuta som specificerats i Inképsordern;

"Varor” avser de varor och/eller det material som ska levereras av Siljaren antingen sa som angivits i Inképsordern eller sa som specificerats i en
Bilaga till dessa Villkor inklusive, men inte uteslutande, tillhérande service och/eller material;

"Villkor” avser dessa villkor fér kdp av Varor och/eller Tjanster.

Varje referens i dessa Villkor till:

(a) enlageller lagbestimmelse ska tolkas som en referens till den lagen eller lagbestammelsen i dess dndrade, aterinforda eller forlangda lydelse
vid den relevanta tidpunkten;

(b) en Punkt eller en Bilaga ar till en punkt i dessa Villkor eller en bilaga till dessa Villkor; och

(c) en person omfattar en fysisk person, en affarsrorelse, ett foretag, en forening, en regering, en stat, en myndighet, ett bolag, ett handelsbolag
och joint venture (oavsett om de ar separata juridiska enheter eller inte).

Rubrikerna i dessa Villkor finns endast av praktiska skal och ska inte paverka dess tolkning.

Da det foreskrivs av sammanhanget ska singular innefatta plural och vice versa och alla kon innefattar dven det motsatta konet.

Vid konflikt eller oférenlighet mellan bestimmelserna i dessa Villkor, Inkdpsordern och Bilagorna ska féljande féretradesordning tillampas:

(i) Inkopsordern;

(ii) Bilagorna;

(iii) dessa Villkor.

GRUNDVAL FOR K6P

Varje Inképsorder utgor ett separat erbjudande fran Koparen att képa Varor och/eller Tjanster avseende vilka dessa Villkor och Avtalet ska
tillampas.

Under forutsattning att Képaren inte aterkallat Inkopsordern (vilket denne kan géra nar som helst fére accept, genom skriftligt eller muntligt
meddelande till Saljaren) ska Inkopsordern anses accepterad nar den forsta av féljande hdandelser intraffar:

(a) da Saljaren utfardar en bekréftelse av Inkdpsordern;

(b) d& Saljaren meddelar att Varorna ar fardiga for leverans och/eller att Tjansterna ar klara att utforas; eller

(c) da Varorna (eller delar av Varorna) levereras och/eller Tjansterna (eller delar av Tjansterna) utfors;

ovanstaende intraffade handelser ska medfora att ett Avtal foreligger.

Dessa Villkor ska vara tillampliga pa Avtalet med uteslutande av alla andra regler och villkor inklusive, men utan begrénsning till, sddana med stod
av vilka en offert eller faktura avseende Varorna och/eller Tjansterna har tillhandahallits Képaren eller i enlighet med vilka en Inképsorder
accepterats eller kan anses ha accepterats av Saljaren.

Inképsordern kommer automatiskt att upphora att galla om den inte ovillkorligen godkanns av Saljaren skriftligen inom 30 (trettio) dagar fran
dess utfardande. Om Séljaren accepterar Koparens Inképsorder efter 30 (trettio) dagar fran dess utfardande ska Séljaren anses erbjuda att sélja
Varorna eller Tjansterna pa dessa Villkor och Képarens accept av Séljarens erbjudande ska vara underkastad dessa Villkor.

Med reservation for Punkterna 2.6 och 2.8 ska ingen awvikelse fran Inkdpsordern eller dessa Villkor vara bindande om sa inte skriftligen
6verenskommits mellan Parternas behdriga ombud.

Om en Ink6psorder innehaller tveksamheter, oriktigheter, typografiska fel, skrivfel, andra fel eller utelamnanden ska Képaren kontakta Saljaren
och dokumentet ska rattas utan nagot ansvar for Koparen.

En Inkdpsorder som accepterats av Saljaren i enlighet med Punkt 2.2 kan endast avbestillas, skjutas upp eller andras av Saljaren efter Képarens
skriftliga samtycke.

K6paren far nar som helst fore leverans av samtliga eller vissa Varor och/eller utférande av samtliga eller vissa Tjanster avbestilla eller andra en
Inképsorder genom skriftligt meddelande till Saljaren. Om en sadan avbestallning eller andring paverkar leveranstiden eller priset ska Saljaren
skriftligen meddela Képaren ddarom inom tio (10) arbetsdagar fran att Saljaren mottog det skriftliga meddelandet om avbestéllning eller andring.
Underlater Séljaren detta, ska Séljaren anses ha avstatt sin ratt till justering av leveranstiden eller priset. Om Képaren avbestéller eller &ndrar en
Ink6épsorder ska dennes totala ansvar gentemot Séljaren vara begrénsat till att ersatta Saljaren for de kostnader som Séljaren rimligen dsamkats
vid dess uppfyllelse av Inkdpsordern fram till det datum da det skriftliga meddelandet om avbestéllning eller andring mottogs, under férutsattning
att detta totala ansvar inte Gverstiger ett belopp motsvarande Inképsorderns varde. Séljaren ska omgaende férse Koparen med en skriftlig
redovisning av de kostnader som uppstatt eller som troligen kommer att uppstd pa grund av mottagandet av det skriftliga meddelandet om
avbestallning eller andring baserad pa Képarens begaran.

KOSTNADER FOR SPECIFIKATIONER, KVALITET, GARANTIER OCH UTFASTELSER

Séljaren ska alltid tillhandahalla Varorna och/eller Tjansterna i enlighet med, och ska efterleva, villkoren i Bilagorna till dessa Villkor. Koparen ska
alltid efterleva villkoren i Bilagorna till dessa Villkor.

Kdparen forlitar sig pa Saljarens kompetens och omdéme i férhallande till Varorna och/eller Tjansterna och utan inskrankning av 6vriga
bestammelser i dessa Villkor, inklusive men utan begransning till bestimmelser i lag till fordel for kopare, utfaster, garanterar och atar sig Saljaren
gentemot Képaren att Varorna och/eller certifikat och Dokument och/eller Tjansterna ska:

(a) O6verensstammer med Specifikationen;

(b) vara nya, om inte annat uttryckligen och skriftligen 6verenskommes med Koéparen, och ska vara av basta kvalitet och lampade for det syfte
som uttryckligen eller underférstatt blivit kant for Saljaren;

(c) varafria fran defekter i design, material och utférande och ska pa alla satt vara forenliga och 6verensstimma med Inkdépsordern, och samtliga
specifikationer, varuprov och andra beskrivningar eller instruktioner fran Képaren (inklusive, utan begransning till, Specifikationen);

(d) vara tillverkade av specificerat material av hog kvalitet av vederborligen kvalificerade, kompetent och erfaren personal;

(e) vara formgivna och tillverkade sa att de &r sdkra och inte utgor nagon risk for halsa eller egendom vid korrekt anvandning;

(f) innefatta all nédvandig information avseende Varornas och/eller Tjansternas anvdndning samt alla instruktioner och varningstexter i
forhallande till Varorna och/eller Tjansterna som kan vara nédvandiga for en sdker anvandning av Varorna och/eller Tjansterna samt for att
Koparen ska kunna uppfylla sina dtaganden i enlighet med all tillimplig halso- och sdkerhetslagstiftning och foreskrifter;
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(g) efterleva alla relevanta lagar, forordningar, forelagganden, regler och standarder (med de dndringar som kan ske fran tid till annan) och
inhdmta och uppréatthalla alla nédvandiga licenser, godkdannanden och samtycken som kréavs for att tillhandahalla Varorna och/eller Tjinsterna;
(h) vara markta i enlighet med Képarens instruktioner och tillampliga foreskrifter eller krav fran transportéren samt vara vederborligen lastade,
sakrade, packade och fraktade sa att de nar sin destination i ett sakert okontaminerat och oskadat skick;

(i) inte gora intrang i nagra Immateriella Rattigheter tillhérande en tredje part.

Saljaren utfaster, garanterar och atar sig dven att:

(a) denne har all nédvandig kompetens fér att leverera Varorna och/eller Tjansterna i enlighet med Inképsordern;

(b) denne &r till fullo medveten om den avsedda anvdndningen av Varorna och/eller Tjansterna av Koéparen. Saljaren har ritt att begira
information avseende den avsedda anvandningen;

(c) uppfylla alla tillampliga foreskrifter och Gvriga legala krav avseende tillverkning, paketering och leverans av Varorna, utférande av Tjansterna
och skapande av tillhérande service och/eller material;

(d) denne har full d4ganderatt till Varorna och att Varorna 6verlats till Koparen med garanti om full dganderatt, fria fran alla belastningar, licenser,
pantréatter, 1an eller inteckningar; och

(e) Tjansterna ska utféras med rimlig omsorg och kompetens i enlighet med allméant erkdnda arbets- och affirsmetoder och standarder i
branschen for liknande Tjanster.

Utan inskrankning av annan uttrycklig eller underforstadd rattighet eller paféljd som Koparen kan vara berattigad till, for det fall att nagon av
Varorna och/eller Tjansterna inte tillhandahalls i strikt verensstimmelse med Avtalet (inklusive och utan begransning till, Specifikationen) ska
Koparen dga ratt att gora gallande en eller flera av foljande paféljder;

(a) att hava Avtalet (helt eller delvis) utan nagot ansvar for Képaren gentemot Séljaren;

(b) att avvisa Varorna och/eller Tjansterna (helt eller delvis) och returnera Varorna till Saljaren pa Saljarens risk och till dennes kostnad om
fakturan redan betalats av Képaren ska en kreditfaktura pa beloppet for samtliga avvisade Varor och/eller Tjdnster omedelbart stillas ut av
Saljaren;

(c) attvagra acceptera vidare leverans av Varorna och utférande av Tjansterna men utan ansvar for Koparen gentemot Séljaren;

(d) att begdra att Saljaren pa egen bekostnad utfor allt nédvandigt arbete for att Varorna och/eller Tjansterna ska 6verensstaimma med Avtalet;
(e) att pa Saljarens egen bekostnad sjalv eller genom annan utféra allt nodvandigt arbete foér att Varorna och/eller Tjansterna ska
Overensstamma med Avtalet;

(f) att begédra att Séljaren tillhandahaller Ersattningsvaror eller utfor Tjansterna pa nytt utan dréjsmal i enlighet med Avtalet.

Garantiperiod

Garantiperioden for Saljarens garantier och ataganden specificeras i Inkpsordern. Om inte annat anges i Inkdpsordern, ska garantitiden vara 24
(tjugofyra) manader fran Leveransdatumet eller datumet for Képarens godkdannande av tjansterna fran Saljaren.

I hdndelse av att pafdljder gors gallande i enlighet med Punkt 3.4 ska Séljaren bara samtliga kostnader for avhjalpande av avtalsbrottet eller felet.
Sadana kostnader ska inkludera, utan begransning till, kostnader for omdesign, tackningskép, materialtransport och reparation av Varorna dar
de befinner sig eller pa annan plats, inklusive tillhandahallande av reservdelar och 6vervakandet darav, nya tester och alla kostnader for aterstart.
Samtliga Varor och/eller tjanster som reparerats, ersatts eller pa annat sitt avhjalpts fran fel omfattas av en férnyad garantiperiod, som |6per
fran felavhjalpandet eller fran att Tjansterna utforts felfritt och enligt samma villkor som ovan.

Fullgérandegaranti

Fullgérandegarantier ska utfardas och uppvisas i enlighet med villkoren som uppstélls i Inkdpsordern. Sdljaren garanterar att leveransen av
Varorna och/eller utférandet av Tjansterna ar helt i enlighet med den process och de tekniska krav och specifikationer som utgér del av
Inképsordern, med tillampliga halso-, sdkerhets- och miljoforeskrifter samt specifikationer som foljer av sedvana och branschpraxis.

K6paren och/eller Képarens anstéllda, representanter eller ombud ska &dga ratt att inspektera och testa Varorna nar som helst fore leverans
(inklusive, utan begransning till under tillverkning, bearbetning, forvaring, lastning och lossning, oavsett om detta sker i Séljarens eller tredje parts
lokaler) och Séljaren ska tillhandahalla K6paren alla resurser som rimligen kravs for sddan inspektion eller test.

Utan inskrankning av andra rattigheter eller paféljder som Koparen kan vara beréttigad till vare sig pa grund av lag eller pa annat satt, om
inspektion eller test enligt Punkt 3.7 har resulterat i att Koparen inte anser att Varorna pa alla satt kommer 6verensstdmma med Avtalet, ska
Koparen dga ratt att gora gallande en eller flera av de paféljder som beskrivs i Punkt 3.4.

LEVERANS AV VAROR OCH UTFORANDE AV TJANSTER

Om inte annat anges i en Bilaga, ska Séljaren leverera Varorna till Kdparen och/eller utféra Tjansterna i enlighet med Leveransdatumet och om
inget datum har 6verenskommits ska Leverans av Varorna och/eller utférande av Tjinsterna dga rum inom 7 (sju) dagar fran Inkdpsorderns
datering, om inte annat skriftligen 6verenskommits mellan Saljaren och Képaren.

Leverans av Varor ska anses ha dgt rum nar den forsta av foljande handelser intraffar:

(a) Varorna levereras av Séljaren eller av en tredjepartsleverantér anlitad av Saljaren till Képaren pa Leveransadressen; eller

(b) avhamtning av Varorna av Képaren eller en tredjepartsleverantor anlitad av Képaren fran Saljaren.

Séljaren ska i god tid tillhandahalla Képaren med instruktioner eller annan information som kravs for att mojliggora for Koparen att acceptera
leverans av Varorna och/eller ta emot Tjansterna.

Varorna ska vara lampligen férpackade och skyddade mot korrosion och all skada under transport och férvaring vid forvaringsplats eller leverans
i enlighet med Inképsordern.

Séljaren ska folja eventuella specifika krav pa forpackning som foljer av Inképsordern.

Detaljerade forvarings- och hanteringsinstruktioner ska meddelas av Séljaren i god tid och senast tillsammans med den generella informationen
som tillhandahalls fére frakt. En kopia av samtliga erhallna instruktioner ska medfélja Varorna.

Saljaren ska leverera Varorna till den angivna leveransorten och ansvarar i alla avseenden for hanteringen och transporten till den angivna
leveransplatsen, om inte annat féljer av Inkdpsordern.

Parterna ar medvetna om att leveranstiden ar av vasentlig betydelse for Koparen i driften av dennes verksamhet.

PRISER OCH BETALNING

Priset ar:

(a) exklusive all mervardesskatt (Képaren betalar ingdende moms och redovisar denna i momsdeklarationen i enlighet med faststéllda regler);
och

(b) inklusive samtliga kostnader for frakt, transport, férsikring och leverans av Varorna och/eller Tjansterna samt fér tullavgifter, skatt eller
palagg utéver mervardesskatt;

om inte annat skriftligen dverenskommits mellan Parterna.
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Om inte annat skriftligen éverenskommits mellan Parterna, ska Séljaren dga réatt att fakturera Képaren vid eller nar som helst efter att Varorna
levererats och/eller Tjansterna utforts men inte innan Varorna levererats och/eller Tjdnsterna utférts, och i varje faktura ska anges Inképsorderns
nummer samt eventuell mervardesskatt.

Om inte annat skriftligen 6verenskommits mellan Parterna, ska Képaren betala Priset i Valutan per den 15:e (femtonde) dagen i den tredje
manaden efter den manad da fakturering sker, eller om senare, efter att Varorna accepterats av Képaren.

Betalning ska erlaggas pa det satt som skriftligen 6verenskommits mellan Parterna.

Kdparen ska &ga ratt till kvittning mot innestdende fordringar och/eller att halla inne betalningen om Varorna och/eller Tjansterna inte
overensstammer med Specifikationen eller pa annat satt inte 6verensstammer med detta Avtal forutsatt att Koparen, utan oskaligt dréjsmal fran
det att Koparen fick kinnedom om sadan bristande 6verensstammelse meddelar Saljaren darom.

Priset far inte hojas (oavsett 6kade material-, arbetskraft- eller transportkostnader, vaxelkursforandringar eller annat) utan Koparens foregaende
skriftliga samtycke.

RISK OCH AGANDERATT

Fram till att leverans av Varorna har dgt rum i enlighet med Punkt 4.2 ska Séljaren sta risken fér Varorna.

Aganderitten till Varorna ska éverga till Képaren vid leverans enligt Punkt 4.2, om inte full eller partiell betalning fér Varorna sker fére leverans,
varvid dganderatten ska 6verga till Koparen nar sadan betalning skett. For det fall att sddan betalning sker fore leverans av Varorna maste Séljaren
omedelbart efter betalning sarskilja de Varor som ar hanforliga till detta Avtal.

FORCE MAJEURE

Ingendera Part ska vara ansvarig gentemot den andre eller anses ha handlat i strid mot Avtalet pa grund av dréjsmal eller underlatenhet att
uppfylla sina forpliktelser enligt Avtalet eller dessa Villkor om dréjsmalet eller underlatenheten beror pa Force Majeure.

Om Séljaren ar eller forvantas bli forhindrad eller om det har forsvarats eller férvantas forsvaras att leverera Varorna och/eller utféra Tjansterna
enligt avtalat Leveransdatum pa grund av Force Majeure, ska Séljaren omedelbart meddela K6paren och Képaren ska dga ratt att hava eller skjuta
upp Avtalet utan ansvar om den rimligen tror att leverans av Varorna och/eller utférande av Tjansterna inte kommer att slutféras inom 7 (sju)
dagar fran avtalat Leveransdatum med omedelbar verkan genom ett skriftligt meddelande till Saljaren.

For det fall att Avtalet skjuts upp enligt Punkt 7.2 ska Képaren vara fri fran sina forpliktelser under sadant uppskov inklusive men inte begransat
till betalning av den del av Priset som forfaller till betalning under uppskovsperioden.

Om hévning eller uppskov av Avtalet sker enligt Punkt 7.2 ska Saljaren till Koparen aterbetala den del av Priset som betalats (om nagot) avseende
den period eller de perioder som paverkats av hdvningen eller uppskovet fordelat utifran vad som skaligen och rimligen kan hanforas till
havningen eller uppskovet.

FORSUMMELSE OCH FORTIDA UPPHORANDE

Vardera Part ska dga ratt att sdga upp Avtalet med omedelbar verkan om ndgon av féljande handelser intraffar:

(a) om den andra Parten vasentligen asidosatt bestdammelse i dessa Villkor eller Avtalet och sadant avtalsbrott inte kan atgardas;

(b) om den andra Parten vasentligen asidosatt bestammelse i dessa Villkor eller i Avtalet och inte atgdrdat avtalsbrottet inom 28 (tjugoatta)
dagar fran det att ett skriftligt meddelande, som specificerar avtalsbrottet och begér rattelse, mottagits;

(c) den andra Parten (oavsett om denna ar en fysisk eller juridisk person) forsatts i konkurs eller foretagsrekonstruktion eller blir foremal for
ackord, likvidation eller kvarstad; eller

(d) om den andre Parten hamnar i motsvarande, liknande eller dylik situation som i (c) (ovan) i vilken jurisdiktion som helst.

Utan inskrénkning av Képarens Ovriga rattigheter eller pafoljder ska Koparen &ga ratt att sdga upp Avtalet med omedelbar verkan utan ansvar
gentemot Saljaren:

(a) om Séljaren inte levererar Varorna och/eller utfor utférandet av Tjansterna pa Leveransdagen och sadan underlatenhet inte atgérdas genom
leverans eller prestation (beroende pa vilket som é&r tillampligt) inom 7 (sju) dagar fran mottagandet av ett skriftligt meddelande i vilket
underlatenheten att leverera Varorna och/eller att utféra Tjansterna samt begdran om leverans av Varorna och/eller prestation av Tjinsterna
anges; eller

(b) om Varorna och/eller Tjansterna inte Gverensstimmer med Avtalet;

(c) om, enligt Képarens rimliga uppfattning, av Séljaren eller av dennes underleverantor stélld sdkerhet inte kan godtas och, efter att skriftligen
ha meddelats av Képaren, Saljaren underlater att inom sju (7) dagar tillhandahalla en férandringsplan som godtas av Koparen, eller om, efter att
ha tillhandahallit en sadan forandringsplan, Saljaren underlater att vidta rattelse avseende stillandet av sdkerhet inom den tid som
6verenskommits med Koparen;

(d) om, under arbete inom Képarens omrade eller for Képarens rdakning inom tredje parts omrade, Séljaren, nagon av dennes underleverantérer
eller ndgon annan som utfor arbete at Saljaren underlater att folja tillampliga sakerhets-, halso- eller miljoforeskrifter eller drabbas av en
betydande sakerhets-, hilso- eller miljérelaterad incident; eller

(e) om Séljaren asidosatter sina forpliktelser enligt Punkt 11.

SEKRETESS OCH KOPARENS EGENDOM

Vardera Part atar sig hdrmed att inte vid nagot tillfdlle avsloja nagra av bestimmelserna i Avtalet eller anvanda nagon information relaterad till
den andre Partens verksamhet eller annan information som mottagits fran den andre Parten i samband med Avtalet som &r konfidentiellt eller
som &gs av den andra Parten annat &n for syften som uttryckligen framgar av dessa Villkor férbehallet att Koparen far avsl6ja sadan information
till de personer som denne anvisar eller Gverlater hela eller delar av detta Avtal till. 9.2Allt Insatsmaterial och allt annat material, utrustning och
verktyg, ritningar, specifikationer och information som tillhandahallits av Koparen eller pa uppdrag av Képaren till Saljaren ska alltid vara och
forbli uteslutande Koparens egendom men ska innehas av Saljaren i sdkert forvar pa dennes risk och bevaras i gott skick av Saljaren tills det
aterlamnas till Képaren. Det far inte avyttras eller anvandas pa annat satt dn i Gverensstimmelse med Koparens skriftliga instruktioner och
bemyndigande och det ska aterldmnas till Kbparen omedelbart vid uppsédgning av Avtalet.

Allt Insatsmaterial och allt annat material, utrustning och verktyg, ritningar, specifikationer och information som tillhandahallits av Képaren eller
pa uppdrag av Képaren till Sdljaren ska alltid vara och férbli uteslutande Képarens egendom men ska innehas av Séljaren i sdkert forvar pa dennes
risk och bevaras i gott skick av Séljaren tills det aterlamnas till Kdparen. Det far inte avyttras eller anvdndas pa annat satt an i 6verensstammelse
med Koparens skriftliga instruktioner och bemyndigande och det ska aterlamnas till Képaren omedelbart vid uppsagning av Avtalet.

Alla tjdnsteleveranser anses vara en del av leveransen.

Alla dessa tjansteleveranser ska nar betalning skett vara Koparens enskilda egendom avseende konfidentiell information om Képaren

och Koparen ska ha exklusiva obegransade framtida rattigheter avseende anvandandet av dessa.

Parterna skall uppfylla de lagkrav som berér skyddande av information om identifierbara individer (Personuppgifter), inklusive
Dataskyddsférordningen 2016/679 (GDPR) (med de dndringar som kan ske fran tid till annan). Parterna ar 6verens om att personuppgifterna
ska betraktas som konfidentiell information for syftet med dessa villkor.
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FORSAKRAN OM SKADELOSHET
Utan inskrankning av nagon av Koparens rattigheter som foljer av villkor, garanti eller annan uttrycklig eller underforstadd bestammelse i dessa
Villkor eller i lag, ska Saljaren vara ansvarig gentemot Képaren och ersatta Koparen och halla Koparen skadelos avseende samtliga forpliktelser,
ansprak, atgarder, krav, utgifter, kostnader (inklusive men inte begransat till kostnader for juridiskt ombud eller annan radgivare), réttsliga
kostnader, forluster (inklusive men inte begransat till utebliven vinst) och skada:
(a) orsakade av Séljarens asidosattande av dessa Villkor, nagon Bilaga eller Inkdpsordern;
(b) orsakade av Saljarens garantibrott avseende Varorna och/eller Tjansterna;
(c) orsakade av férsening, forsummelse, utebliven leverans (inklusive men inte begrénsat till utebliven leverans av Begard Kvantitet) eller
underlatenhet som (helt eller delvis) uppkommer av annan anledning @n som ett resultat av Képarens vardsloshet; och
(d) som Képaren asamkats i samband med ett pastatt eller faktiskt intrang i tredje mans Immateriella Rattigheter eller andra rattigheter i samband
med anvandningen eller tillhandahallandet av Varorna och/eller Tjansterna.
Da Séljaren utfor Tjanster i enlighet med Avtalet dr ingendera Parts avsikt att rattigheterna och forpliktelserna som foljer av Avtalet eller dess
uppsagning eller upphérande ska utgdra en personaldvergang enligt arbetsrattslig lagstiftning. Om, oaktat denna avsikt, det enligt arbetsrattsliga
regler ska anses ha skett en Gvergang av en persons anstéllning, och denne &r anstélld eller anlitad av Saljaren (eller dennes ombud eller
underleverantor) till Képaren eller nagon ersattande leverantor av identiska eller liknande Tjanster ("Ersattande Leverantor”) ska Séljaren, for
det fall att KGparen eller den Ersattande Leverant6ren sager upp en sadan persons anstallning inom sex manader fran 6évergangsdatumet, halla
K6paren och den Ersdttande Leverantoren till fullo skadel6sa fran ansvar, ansprak, atgéarder, krav, utgifter, kostnader (inklusive men inte
begransat till kostnader for juridiskt ombud eller annan radgivare), rattsliga kostnader, forluster (inklusive men inte begransat till utebliven vinst)
eller skada som K&paren och den Ersattande Leverantéren lider eller dsamkas i samband med samtliga ansprak fran sadana anstéllda eller
arbetstagarrepresentanter vid 6verlatelse eller uppsagning av nagot sadant anstallningsavtal eller kollektivavtal (inklusive, utan begransning till
ansprak pa grund av avtalsbrott, felaktig uppsagning, orattvis uppsagning, underlatelse att informera eller konsultera i enlighet med tillamplig
arbetsrattslig lagstiftning, samt ratt till avgangsvederlag).
SAKERHET, HALSA och MILO
Séljaren atar sig att folja, och att sdkerstalla att Saljarens och dennes underleverantérer/underentreprendrers personal foljer, alla lagar och
foreskrifter rorande sdkerhet, halsa och miljé tillampliga avseende
(i) tillverkningen av Varorna,
(ii) varje substans, komponent eller del som anvands vid tillverkningen av Varorna,
(iii) leveransen av Varorna, och
(iv) utférandet av Tjansterna.
Om Tjansterna utfoérs inom Képarens omrade under kontroll och/eller 6vervakning av Séljaren, dtar sig Séljaren att f6lja alla lagar och foreskrifter
rérande sdkerhet, hdlsa och miljo som géller pd omradet, savadl som Koparens interna regler (inklusive, men utan begransning till,
sakerhetsinstruktioner, administrativa regler och allméanna villkor for tjdnsteutférande som tillampas pa omradet).
K6paren har ratt att pa Saljarens bekostnad vidta alla nodvandiga atgarder och hdva Avtalet utan ansvar i enlighet med Punkt 8.2.
FORSAKRING
Utan att det paverkar tillampningen av Punkt 10, ska Séljaren pa egen bekostnad teckna forsakring for alla forutsebara risker, inklusive, men utan
begransning till:
(a) Ansvarsforsakring till forman for tredje part (eng: ” Third Party Liability Insurance”). Saljaren ska uppratthalla allman ansvarsforsakring samt
produktansvars- och tjdnsteansvarsférsakring (eng: “Public and Product Liability / Completed Operation Insurance”) som tacker skada orsakad av
Séljaren pa Koparens personal och/eller egendom eller for tredje man. Foérsakringen ska ha ett forsakringsbelopp pa minst 7,5 MEUR per olycksfall
och minst 20 MEUR totalt fér personskada, sakskada (inklusive skada pa Képarens egendom som ar foremalet for Inképsordern) och immateriell
skada och ska inkludera en avsagelse av ratt till subrogation gentemot Képaren och dess personal.
(b) Yrkesansvarsférsakring (eng: “Professional Indemnity Insurance”). Séljaren ska uppratthalla en yrkesansvarsforsakring som tacker skador
orsakade pa Koparen och/eller tredje part till f6ljd av Saljarens aktiviteter. Forsakringen ska ha ett forsakringsbelopp pa minst 7,5 MEUR per
olycksfall och minst 20 MEUR totalt fér personskada, sakskada (inklusive skada pa Képarens egendom som ar féremalet fér Ink6psordern) och
immateriell skada och ska inkludera en avségelse av ratt till subrogation gentemot Képaren och dess personal.
(c) Arbetsskadeforsakring och Képarens ansvar (eng: “Workmen’s Compensation and Buyer’s Liability”). Koparen ska inte vara ansvarig for skada
eller ersattning som ska utga till nagon anstélld eller annan som arbetar hos Saljaren eller dennes underleverantérer/underentreprenérer
forutom dod eller skada till foljd av Képarens, dennes personals eller dennes ombuds vardsloshet. Séljaren ska halla Képaren skadelés mot all
sadan skada och ersattning, forutom i de fall da Képaren ansvarar enligt vad som féreskrivits ovan, och mot alla ansprak, tvister, forluster,
kostnader, avgifter och utgifter i anslutning dartill.
Saljaren ska sakerstalla att omfattningen ar tillracklig vid varje tidpunkt avseende samtliga forsakringar som omfattas av dessa Villkor och ska pa
K6parens begaran uppvisa lampliga forsakringscertifikat/brev.
Om Séljaren underlater att teckna och uppratthalla sadan forsakring har Képaren ratt att teckna och uppréatthalla samtliga dessa férsakringar och
betala de premier som darvid aktualiseras samt dra av sadana belopp fran varje betalning som forfallit till betalning eller forfaller till betalning
till Séljaren, eller att aterfa dessa belopp fran Saljaren.
SANKTIONER
Séljaren intygar att varken denne, nagon av dennes anstdllda eller dotterforetag, eller ndagon med foretagsledande stéllning eller annan
chefsbefattning:
(a) &r en Restriktionsbelagd Person/ Bulvan;
(b) utéver vad som meddelats motparten, bryter mot nagon Sanktion;
(c) deltar eller har deltagit, direkt eller indirekt, i handel, affarer eller andra aktiviteter med eller till férman for ndgon Restriktionsbelagd Person/
Bulvan, pa ett sitt som rimligen kan forvantas leda till att Koparen anses agera i strid mot en Sanktion, eller som strider mot en Sanktion;
(d) direkt eller indirekt kommer anvanda, lana ut, bidra med eller annars tillgangliggora Varorna (helt eller delvis):
(i) for handel, affarer eller andra aktiviteter bedrivna av, med eller involverande, eller till férman fér nagon person som &r foremal for
Sanktioner eller som ags eller kontrolleras av en sadan person, eller agerar fér en sddan persons rakning; eller
(ii) pa ett satt som rimligen kan forvantas leda till att Koparen anses agera i strid mot nagon Sanktion eller blir féremal for Sanktioner.
Séljaren intygar att denne ska agera i enlighet med alla Sanktioner.
Séljaren ska inte agera pa nagot satt som rimligen kan forvantas leda till att Saljaren eller Képaren blir foremal for Sanktioner.
Séljaren ska, i den utstrackning det &r tillatet enligt lag, genast vid kinnedom darom informera Képaren om detaljer rérande varje ansprak, talan,
stdmning, tvist, forfarande eller utredning mot Saljaren rérande Sanktioner som utférs eller har inletts av en Sanktionsmyndighet.
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Utan att det paverkar dennes Ovriga rattigheter, dger Koparen ratt att, efter eget godtycke, hdva Avtalet med omedelbar effekt genom
meddelande till Séljaren om:
(a) Saljaren asidosatter denna Punkt 13 och avtalsbrottet inte kan rattas eller, om avtalsbrottet kan rattas, inte vidtar rattelse inom 14 (fjorton)
dagar fran att denne instruerats att gora det; eller
(b) Avtalet skulle, eller Képaren rimligen bedomer att Avtalet skulle, leda till att ndgondera Parterna eller dess medhjalpare eller dotterféretag
anses agera i strid mot nagon Sanktion.
K6paren ansvarar inte for nagon forlust, skada, kostnad eller utgift for Saljaren med anledning av Képarens havning av Avtalet med stod av Punkt
13.
Saljaren ansvarar for all forlust, skada, kostnad och utgift for Koparen med anledning av Képarens havning av Avtalet med stod av Punkt 13.
Kbparen dger ratt att forse varje relevant Sanktionsmyndighet med sadan dokumentation eller information som begérs eller annars ska
tillhandahallas.
Parterna ska samarbeta pa sa satt som kravs och utan oskaligt dréjsmal tillhandahalla sadan dokumentation eller information som begars eller
annars ska tillhandahallas nagon relevant Sanktionsmyndighet.
Om sa krdvs av Koparen ska Saljaren pa egen bekostnad forsakra att denne foljer alla krav angivna av nagon relevant
Sanktionsmyndighet.
ANTIKORRUPTION
Séljaren ska, och ska sdkerstalla att dess ledande befattningshavare, ombud, underleverantorer, Narstdende Foretag och anstdllda ska, direkt
eller indirekt i samband med Villkoren eller Avtalet:
(a) inte vidta handling eller underlatenhet som orsakar eller skulle kunna orsaka att nagondera Part anses asidosatta eller bega brott mot nagon
Antikorruptionsregel; och
(b) folja alla tillampliga Antikorruptionsregler
Saljaren ska genast meddela K6paren om:
(a) varje ansprak, forfarande, formellt meddelande eller utredning rérande Antikorruptionsregel, oavsett huruvida det foreligger ett direkt eller
indirekt samband med Villkoren eller Avtalet; och
(b) varje overtradelse eller asidosattande av denna Punkt 14.
Om saljaren asidosatter eller 6vertrader Punkt 14.1 eller Punkt 14.2:
(a) har Koparen, utan att det paverkar dennes Ovriga rattigheter, ratt att enligt eget omdéme hava Avtalet med omedelbar verkan genom
meddelande till Séljaren; och
(b) ska Saljaren, utan att det paverkar Képarens 6vriga rattigheter och paféljder, halla Koparen skadel6s fran allt ansvar, direkt och indirekt forlust,
skada, ansprak, forfaranden och rattsliga kostnader, avgéranden och beslut samt kostnader som Képaren orsakas direkt eller indirekt pa nagot
satt till foljd av Séljarens overtrddelse eller dsidosattande av denne Punkt 14, inklusive men utan begransning till, kostnader fér inkép av Varorna
och /eller Tjanster fran ndgon annan &n Séljaren.
LAGSTIFTNING MOT SLAVERI
Saljaren atar sig, garanterar och intygar att:
(a) varken Séljaren eller ndgon av dess befattningshavare, anstallda, agenter eller underleverantérer:

(i)  har begatt ett brott forknippat med slaveri, barnarbete eller manniskohandel eller liknande ("SCLPT-brott”), eller

(ii)  har underrattats om att de ar foremal for en utredning om ett pastatt SCLPT-brott eller atal enligt lagstiftning vars syfte ar

forhindra ett sadant brott eller
(ili) ar medvetna om nagra omstandigheter inom deras leveranskedja som kan resultera i en undersokning avseende ett pastatt SCLPT-
brott eller atal enligt relevant lagstiftning

(b) denne ska folja alla tillampliga, vid varje tid géllande lagar, férordningar, foreskrifter och koder mot slaveri, barnarbete och
manniskohandel och
Séljaren ska gottgora INOVYN for alla forluster, ansvarsskyldigheter, skadestand och kostnader (inklusive, utan begransning alla juridiska
kostnader), utgifter, boter och paféljder, utgaende fran eller utfardade gentemot INOVYN pa grund av att Séljaren brutit mot denna klausul.
Om Saljaren bryter mot denna klausul ska det anses vara ett vasentligt avtalsbrott och ska ge INOVYN ratt att, enligt eget gottfinnande och
orsak, sdga upp eller avbryta detta avtal, utan ersattning till Sdljaren och utan att det paverkar nagra andra rattsliga paféljder som kan vara
tillgangliga for INOVYN i samband med sadant brott.
UPPFORANDEKOD FOR LEVERANTORER
Séljaren bekraftar att Séljaren har ldst och forstatt kraven i Uppférandekod for leverantérer, och samtycker till att uppfylla och sakerstalla for
sina anstallda, dotterbolag, partner, underleverantdrer, ombud och andra affarspartner vars verksamhet avser saljarens affarsverksamhet med
koparen enligt detta avtal, principerna och standarderna som anges i Uppférandekod for leverantorer. Uppférandekod for leverantérer anger de
tillampliga standarder som ett minimum. Den aktuella versionen av Uppférandekod for leverantérer aterfinns tillsammans med Allmanna villkor
pa Koparens hemsida. Kbparen ska ha ratten att dndra Uppforandekod for leverantérer i handelse av andringar i juridiska, administrativa eller
institutionella krav, rattspraxis eller etiska affarsprinciper. Séljaren accepterar att sddana férandringar kan ske.
FORENLIGHET MED REACH-FORORDNINGEN
Séljaren atar sig uttryckligen att sdkerstalla att alla kemiska @mnen som ingar i Varorna och/eller material som tillhandahalls (inklusive dmnen
som Séljaren importerar eller inte sjadlv framstéller) i alla avseenden ar férenliga med bestammelserna i REACH-forordningen, inklusive, om och
nar det ar tillampligt,
(i) har lamnats for registrering hos Europeiska kemikaliemyndigheten i enlighet med féreskrivna registreringsfrister och
(ii) CLP-forordningen avseende klassificering, markning och férpackning.
KOSTNADER OCH UTGIFTER
Vardera Part ska bara samtliga sina egna kostnader och utgifter som Parten adrar sigi samband med och i anslutning till férberedelse och ingdende
av varje Avtal.
FORHALLANDET MELLAN PARTERNA
Inget i dessa Villkor eller hari hanvisat dokument eller en planerad 6verenskommelse mellan Parterna ska tolkas som att Parterna har bildat ett
bolag eller joint venture i nagot syfte och ingen Part ska vara behérig att binda den andre Parten eller dldgga denne nagra som helst forpliktelser
till férdel for en tredje part.
ANDRINGAR OCH TILLAGG
Med férbehall for Punkterna 2.6 och 2.8, ska inga andringar eller tilldgg till Avtalet eller dessa Villkor vara bindande om sa inte skriftligen medgivits
av Képarens behoriga ombud
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INGET AVSTAENDE FRAN RATTIGHETER OCH EFTERGIFTER

Varken en forsening vid utévandet av, eller en underlatenhet att utova, en Parts rattigheter som féljer av, eller i samband med, Avtalet eller dessa
Villkor utgéra en eftergift eller ett avstaende fran sadana rattigheter. Varje sadan eftergift eller sadant avstaende maste specificeras skriftligen
och undertecknas av den eftergivande Parten.

OVERLATELSE

Koparen ska dga ratt att uppfylla sina ataganden och utéva varje rattighet enligt Avtalet eller dessa Villkor genom ett Narstaende Foretag och
varje handling eller underldtenhet som ett sadant Narstaende Foretag foretar ska inom ramen for Avtalet anses vara en handling eller
underlatenhet foretagen av Képaren.

Képaren Narstaende Foretag far anvanda Varorna och/eller Tjansterna och Koéparen far kdpa Varor och/eller Tjanster fran Siljaren for ett
Koparens Narstaende Foretags rakning.

Kdparen far alltid anvisa eller éverlata (helt eller delvis) sina rattigheter och/eller ataganden som féljer av Avtalet eller dessa Villkor. Séljaren far
inte anvisa, uppdra at underleverantdr, licensiera ut, eller pa annat satt avyttra nagon av sina rattigheter och/eller dtaganden som foljer av Avtalet
eller dessa Villkor utan Képarens foregaende skriftliga samtycke (sddant samtycke far inte oskaligen hallas inne eller fordrojas).

Om sa kravs for att ge rattslig verkan at en medgiven Gverlatelse enligt bestimmelserna i Punkt 22.3 ska Parterna inga ett novationsavtal och ska
med rimliga anstrangningar soka tillse att 6verlataren och mottagaren ingar ett sadant novationsavtal.

BESTAMMELSES OGILTIGHET

Om nagon bestammelse, Punkt, villkor eller del av Avtalet av domstol, tribunal, férvaltningsorgan eller myndighet med behérig jurisdiktion
befinns vara olaglig, ogiltig, eller overkstallbar ska den bestammelsen i den utstrackning som kravs avskiljas fran Avtalet och vara verkningslos sa
Idngt som mojligt utan att modifiera ndgon annan bestammelse eller del av Avtalet och detta ska inte paverka nagon annan bestammelse i Avtalet
vilket i sin helhet ska forbli géllande och behalla sin rattsverkan.

TVISTELOSNING

Parterna ska efter basta formaga férhandla i godo och forsoka forlikas om varje tvist som kan uppkomma pa grund av eller i samband med dessa
Villkor eller Avtalet eller 6vertradelse darav. Om en sadan tvist inte kan l6sas i godo genom sedvanlig férhandling mellan Parternas behoriga
ombud ska tvisten hanteras genom sadan eskaleringsprocedur som framgar av denna Punkt 24.

Tvisten ska hadnskjutas av endera Part till den verkstéllande direktoren i respektive Part och dessa eller de personer de utser ska sammantrada
for att soka I6sa tvisten. Om tvisten eller skiljaktigheten inte l6ses vid sddant sammantrade far var och en av Parterna (vid sddant sammantrade
eller inom 14 (fjorton) kalenderdagar efter dess avslutande eller efter 28 (tjugoatta) dagar fran att tvisten hanskoéts till de verkstillande
direktorerna) inleda rattsligt forfarande enligt Punkt 28.

FULLSTANDIG REGLERING

Avtalet, inklusive dessa Villkor och héari hanvisade dokument inklusive utan begransning till Inképsordrar, utgor Parternas fullstdndiga reglering
avseende forsaljning och kép av Varorna och/eller Tjansterna och ersatter alla tidigare avtal, verenskommelser och samférstand mellan Parterna
avseende forsaljning och kdp av Varorna och/eller Tjinsterna.

Séljaren samtycker till att denne inte kan gora gallande nagon paféljd pa grund av oriktig utfastelse som i god tro eller pa grund av vardsloshet
ldmnats av Koparen eller for Képarens rakning innan Avtalets ingdende och som Séljaren forlitat sig pa vid Avtalets ingaende vare sig sadan
utfastelse gjorts muntligen eller skriftligen. Inget i detta Avtal eller dessa Villkor utesluter eller begransar Képarens ansvar for oriktiga utfastelser
som ldmnats uppsatligen.

Var och en av Parterna medger att den enda paféljden som kan goras géllande vid Gvertradelse av Villkoren eller Avtalet ska vara for avtalsbrott.
Om dessa Villkor eller Avtalet 6versatts till annat sprak dn engelska ska den engelska texten &ga tolkningsforetrade.

MEDDELANDEN

Meddelanden i anledning av dessa Villkor kan 6verlamnas personligen, via forstaklasspost/brev eller e-post.

Meddelanden ska anses ha kommit mottagaren tillhanda:

(a) vid leverans om det levererats personligen; eller

(b) tva (2) dagar efter att brev skickats via post, férutsatt att portot vederborligen betalats och att sadant meddelande &r korrekt adresserat till
huvudkontoret for respektive Part eller till sddan annan adress som skriftligen meddelats av den andre Parten.

KONTRAKT Right of third parties Act 1999

Forutom sadan Part som Kbparen Gverlatit sina rattigheter till enligt punkt 22 ska en Part som uttryckligen inte dr Part i detta avtal inte 4ga nagra
rattigheter enligt Kontrakt Right of third parties Act 1999 eller pa annat satt dga ratt att verkstalla nagon bestammelse i Avtalet och
bestammelserna i Kontrakt Right of third parties Act 1999 ska vara uttryckligen undantagna fran avtalet.

TILLAMPLIG LAG

Dessa Villkor och Avtalet samt alla tvister eller ansprak pa grund av eller i samband med dess innehall eller utformning (inklusive
utomobligatoriska tvister eller ansprak) ska regleras och tolkas i enlighet med svensk ratt. Med beaktande av bestimmelserna i Punkt 24
samtycker Parterna att tvister som uppstar i anledning av Avtalet ska avgéras av svensk allman domstol med Goteborgs tingsratt som forsta
instans.
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